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Before reading this manual

« Read this manual thoroughly before operating your TV, and keep it for future reference.

« On the website you can download the manual including installation, using, troubleshooting, specifications, license etc and view its contents on your PC or
mobile device.

« User Guide : For more information about this TV, read the USER GUIDE embedded in the product. (Depending on model)
- To open the USER GUIDE (&) — [@)] — [Support] — [User Guide]

Separate Purchase
« Separate purchase items can be changed or modified for quality improvement without any notification. Contact your dealer to buy these items. These
devices only work with certain models.
« The model name or design may be changed depending on the upgrade of product functions, manufacturer’s circumstances or policies.
« Magic Remote Control :
Check whether your TV model supports Bluetooth in the Wireless Module Specification to verify whether it can be used with the Magic Remote.
« A cable to connect antennas and external devices must be purchased separately.

@ Note
« Product specifications or contents of this manual may be changed without prior notice due to upgrade of product functions.
« The items supplied with your product may vary depending on the model.
« Image shown may differ from your TV.

Warning! Safety instructions

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOT OPEN

CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

This symbol is intended to alert the user to the presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

This symbol is intended to alert the user to the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying this apparatus.

WARNING : TO REDUCE THE RISK OF FIRE AND ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

« TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER ITEMS - Near flammable objects such as gasoline or candles, or expose
WITH OPEN FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT AT ALLTIMES. the TV to direct air conditioning.
« Do not place the TV and/or remote control in the following - Do notinstallin excessively dusty places.
environments: Otherwise, this may result in fire, electric shock, combustion/
- Keep the product away from direct sunlight. explosion, malfunction or product deformation.
- An area with high humidity such as a bathroom. . Ventilation
- Near any heat source such as stoves and other devices that - Install your TV where there is proper ventilation. Do not install in
produce heat. a confined space such as a bookcase.
- Near kitchen counters or humidifiers where they can easily be - Do not install the product on a carpet or cushion.
exposed to steam or oil. - Do not block or cover the product with cloth or other materials
- An area exposed to rain or wind. while unit is plugged in.

- Do not expose to dripping or splashing and do not place objects
filled with liquids, such as vases, cups, etc. on or over the
apparatus (e.g., on shelves above the unit).

« Take care not to touch the ventilation openings. When watching the
TV for a long period, the ventilation openings may become hot.



Protect the power cord from physical or mechanical abuse, such as being

twisted, kinked, pinched, closed in a door, or walked upon. Pay particular

attention to plugs, wall outlets, and the point where the cord exits the

device.

Do not move the TV whilst the Power cord is plugged in.

Do not use a damaged or loosely fitting power cord.

Be sure to grasp the plug when unplugging the power cord. Do not pull

on the power cord to unplug the TV.

Do not connect too many devices to the same AC power outlet as this

could result in fire or electric shock.

Disconnecting the Device from the Main Power

- The power plug is the disconnecting device. In case of an emergency,
the power plug must remain readily accessible.

Do not let your children climb or cling onto the TV. Otherwise, the TV may

fall over, which may cause serious injury.

Outdoor Antenna Grounding (Can differ by country):

If an outdoor antenna is installed, follow the precautions below.

An outdoor antenna system should not be located in the vicinity of

overhead power lines or other electric light or power circuits, or where

it can come in contact with such power lines or circuits as death or

serious injury can occur.

Never touch this apparatus or antenna during a lightning storm. You may

be electrocuted.

Make sure the power cord is connected securely to the TV and wall socket

if not secured damage to the Plug and socket may occur and in extreme

cases a fire may break out.

Do not insert metallic or inflammable objects into the product. Ifa

foreign object is dropped into the product, unplug the power cord and

contact the customer service.

Do not touch the end of the power cord while it is plugged in. You may

be electrocuted.

If any of the following occur, unplug the product immediately

and contact your local customer service.

- The product has been damaged.

- If water or another substance enters the product (like an AC adapter,
power cord, or TV).

- If you smell smoke or other odors coming from the TV.

- When lightning storms or when unused for long periods of time.

Even the TV is turned off by remote control or button, AC power source is

connected to the unit if not unplugged in.

Do not use high voltage electrical equipment near the TV (e.g., a bug

zapper). This may result in product malfunction.

Do not attempt to modify this product in any way without written

authorisation from LG Electronics. Accidental fire or electric shock

can occur. Contact your local customer service for service or repair.

Unauthorised modification could void the user’s authority to operate

this product.

Use only an authorised attachments / accessories approved by LG

Electronics. Otherwise, this may result in fire, electric shock, malfunction,

or product damage.

Never disassemble the AC adapter or power cord. This may result in fire

or electric shock.

Handle the adapter carefully to avoid dropping or striking it. An impact

could damage the adapter.

To reduce the risk of fire or electrical shock, do not touch the TV with wet

hands. If the power cord prongs are wet or covered with dust, dry the

power plug completely or wipe dust off.

Batteries

- Store the accessories (battery, etc.) in a safe location out of the reach
of children.

- Do not short circuit, disassemble, or allow the batteries to overheat.
Do not dispose of batteries in a fire. Batteries should not be exposed
to excessive heat.

- Caution : Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an
incorrect type.

Moving

- When moving, make sure the product is turned off, unplugged, and
all cables have been removed. It may take 2 or more people to carry
larger TVs. Do not press or put stress on the front panel of the TV.
Otherwise, this may result in product damage, fire hazard or injury.

Keep the packing anti-moisture material or vinyl packing out of the reach

of children.

Do not allow an impact shock, any objects to fall into the product, and do

not drop anything onto the screen.

Do not press strongly upon the panel with a hand or a sharp object such

as a nail, pencil, or pen, or make a scratch on it. It may cause damage

to screen.

Cleaning

- When cleaning, unplug the power cord and wipe gently with a soft/
dry cloth. Do not spray water or other liquids directly on the TV. Do
not clean your TV with chemicals including glass cleaner, any type of
air freshener, insecticide, lubricants, wax (car, industrial), abrasive,
thinner, benzene, alcohol etc., which can damage the product and/
or its panel. Otherwise, this may result in electric shock or product
damage.



Installation

Lifting and moving the TV

Please note the following advice to prevent the TV from being scratched or
damaged and for safe transportation regardless of its type and size.

« Itis recommended to move the TV in the box or packing material that
the TV originally came in.

« Before moving or lifting the TV, disconnect the power cord and all cables.

When holding the TV, the screen should face away from you to avoid
damage.

Hold the top and bottom of the TV frame firmly. Make sure not to hold
the transparent part, speaker, or speaker grill area.

« When transporting a large TV, there should be at least 2 people.
When transporting the TV, do not expose the TV to jolts or excessive
vibration.

When transporting the TV, keep the TV upright, never turn the TV on its
side or tilt towards the left or right.

Do not apply excessive pressure to cause flexing / bending of frame
chassis as it may damage screen.

A

« Avoid touching the screen at all times, as this may result in damage to
the screen.

« When attaching the stand to the TV set, place the screen facing down on
a cushioned table or flat surface to protect the screen from scratches.

Mounting on the Table
1 Lift and tilt the TV into its upright position on a table.

+ Leave a 10 cm (minimum) space from the wall for proper ventilation.
2 Connect the power cord to a wall outlet.

A\

« Do not apply foreign substances (oils, lubricants, etc.) to the screw parts
when assembling the product. (Doing so may damage the product.)

« Do not use any unapproved items to ensure the safety and product life
span.

« Any damage or injuries caused by using unapproved items are not
covered by the warranty.

« Ifyouiinstall the TV on a stand, you need to take actions to prevent the

product from overturning. Otherwise, the product may fall over, which

may cause injury.

When assembling the stand, ensure that all of the provided screws are

attached. If the screws are not fully tightened, the product may tilt or

tip over, resulting in damage. Tightening the screws with excessive force

may cause them to come off due to abrasion of the screw joint.

When handling the TV, be careful not to damage the protruding buttons.

Securing TV to the Wall

1 Insert and tighten the eye-bolts, or TV brackets and bolts on the back of
the TV.
« Ifthere are bolts inserted at the eye-bolts position, remove the bolts

first.

2 Mount the wall brackets with the bolts to the wall. Match the location of
the wall bracket and the eye-bolts on the rear of the TV.

3 Connect the eye-bolts and wall brackets tightly with a sturdy rope. Make
sure to keep the rope horizontal with the flat surface.

« Use a platform or cabinet that is strong and large enough to support the
TV securely.

+ Brackets, bolts and ropes are not provided. You can obtain additional
accessories from your local dealer.

Mounting to the Wall

Attach an optional wall mount bracket at the rear of the TV carefully and
install the wall mount bracket on a solid wall perpendicular to the floor.
When you attach the TV to other building materials, please contact qualified
personnel. LG recommends that wall mounting be performed by a qualified
professional installer. We recommend the use of LG's wall mount bracket.
LG's wall mount bracket is easy to move with cables connected. When you
do not use LG's wall mount bracket, please use a wall mount bracket where
the device is adequately secured to the wall with enough space to allow
connectivity to external devices. It is advised to connect all the cables before
installing fixed wall mounts.
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« Remove the stand before installing the TV on a wall mount by
performing the stand attachment in reverse.

For more information of screws and wall mount bracket, refer to manual
included in the separately purchased wall mount.

If you intend to mount the product to a wall, attach VESA standard
mounting interface (optional parts) to the back of the product. When
you install the set to use the wall mounting bracket (optional parts), fix
it carefully so as not to drop.

When mounting a TV on the wall, make sure not to install the TV by
hanging the power and signal cables on the back of the TV.

Antenna/Cable

Connect the TV to a wall antenna socket with an RF cable (75 Q).

« Use asignal splitter to use more than 2 TVs.

« If the image quality is poor, install a signal amplifier properly to improve
the image quality.

« If the image quality is poor with an antenna connected, try to realign the
antenna in the correct direction.

« Anantenna cable and converter are not supplied.

« Foralocation that is not supported with Ultra HD broadcasting, this TV
cannot receive Ultra HD broadcasts directly. (Depending on model)

Do not install this product on a wall if it could be exposed to oil or il
mist. This may damage the product and cause it to fall. o o
When installing the wall mounting bracket, it is recommended to cover Satel I ite d ISh
the stand hole using tape, in order to prevent the influx of dust and

h > Connect the TV to a satellite dish to a satellite socket with a satellite RF cable
insects. (Depending on model) (750). (Depending on model)

Starting TV

Turning on the TV @ Note

« Ifthe TV is turned on for the first time after it was shipped from the
factory, initialization of the TV may take a few minutes.

« YourTV's 0SD (On Screen Display) may differ slightly from that shown
in this manual.

« The device must be easily accessed to a location outlet near the access.
Some devices are not made by turning on / off button, turning off the
device and unplugging the power cord.

You can simply operate the TV functions, using the button.

Power On (Press)
Power Off" (Press and Hold)
Menu Control (Press?)

Menu Selection (Press and Hold®)

1) Al running apps will close, and any recording in progress will stop.
(Depending on country)

2) You can access and adjust the menu by pressing the button when TV is on.

3) You can use the function when you access menu control.



Connections

Connect various external devices to the TV and switch input modes to select
an external device. For more information of external device’s connection, refer
to the manual provided with each device.

HDMI

« When connecting the HDMI cable, the product and external devices
should be turned off and unplugged.
« Supported HDMI Audio format (Depending on model):
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44.1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz /4.1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz),
DTS (44.1kHz / 48 kHz / 88.2 kHz / 96 kHz),
DTS-HD (44.1kHz / 48 kHz / 88.2 kHz / 96 kHz / 176.4 kHz / 192 kHz)

@ Note
If the device connected to Input Port also supports HDMI Deep Colour,
your picture may be clearer. However, if the device doesn’t support it, it
may not work properly. In that case, change the TV's [HDMI Deep Colour]
setting to off. (Depending on model)
. —> [] —> [General] — [External Devices] — [HDMI Settings]
—> [HDMI Deep Colour] (Depending on model)
Use a certified cable with the HDMI logo attached.
« Ifyou do not use a certified HDMI cable, the screen may not display or a
connection error may occur.
« Recommended HDMI Cable Types
- Ultra High Speed HDMI®/™ cable (3 m or less)

usB

Some USB Hubs may not work. If a USB device connected using a USB Hub
is not detected, connect it to the USB port on the TV directly. (Depending on
model)

@ Note
« Foran optimal connection, HDMI cables and USB devices should have
bezels less than 10 mm thick and 18 mm width. Use an extension cable
that supports USB 2.0 if the USB cable or USB memory stick does not fit
into your TV's USB port. (Depending on model)

IR Blaster

Control the set-top box (cable/satellite/IP/OTT), Blu-ray/DVD player,
soundbar, game consoles, etc., using the IR Blaster. (Depending on country)
(Depending on model)

@ Note
« Connect the IR Blaster cable to the TV's IR Blaster port.
« Use universal control settings to control the device.
« Secure the IR Blaster with the 3M tape provided.

External Devices

Available external devices are: Blu-ray player, HD receivers, DVD players, VCRs,
audio systems, USB storage devices, PC, gaming devices, and other external
devices.

@ Note

« The external device connection may differ from the model.

+ InPCmode, there may be noise associated with the resolution, vertical
pattern, contrast or brightness. If noise is present, change the PC output
to another resolution, change the refresh rate to another rate or adjust
the brightness and contrast on the [Picture] menu until the picture is
clear.

In PCmode, some resolution settings may not work properly depending

on the graphics card.

If Ultra HD content is played on your P, video or audio may become

disrupted intermittently depending on your PC's performance.

(Depending on model)

+ When connecting to a wired LAN, use a CAT 7 cable with high-speed
Internet transmission. (Only when LAN port is provided.)



Specifications

Only 86QNED8* AC200-240V~ 50/60 Hz
Except for 86QNED8* AC100-240V~ 50/60 Hz

(Depending on country)

Television system Terrestrial / Cable / Satellites Digital TV

External antenna impedance 750

« Certain 8K input/decoding standards may not be supported. An additional device may be necessary to support certain 8K standards. Upscaled and enhanced
8K images will vary depending on the source content. (Depending on model)

Operating Temperature 0°Cto40°C Storage Temperature -20°Cto 60 °C
Operating Humidity Less than 80 % Storage Humidity Less than 85 %

Tilt Angle 0°-15°

* This specification applies only to products with an adjustable wall mount angle.

« Forinformation of the power supply and power consumption, refer to the label attached to the product.
- The typical power consumption is measured in accordance with IEC 62087 or each country’s energy regulations.
* 0n some models, the label is inside the external device connection terminal cover.
* Depending on the model or country, the typical power consumption may not be on label.



Product Information

Open Source Software Notice
Information

To obtain the source code that is contained in this product, under GPL, LGPL,
MPL, and other open source licenses that have the obligation to disclose
source code, and to access all referred license terms, copyright notices and
other relevant documents please visit https://opensource.lge.com.

LG Electronics will also provide open source code to you on (D-ROM for a
charge covering the cost of performing such distribution (such as the cost of
media, shipping, and handling) upon email request to opensource@Ige.com.
This offer s valid to anyone in receipt of this information for a period of three
years after our last shipment of this product.

Licenses

Hoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

QUICKSET

(Magic Remote supported models only)

R Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com


https://opensource.lge.com
mailto:opensource@lge.com

Troubleshooting

InTV/HDMIinput, press the @ button on the remote control three times to display the model name and serial number on the screen.

Cannot control the TV with

Check the remote control sensor on the product and try again.

the remote control. « Checkif there is any obstacle between the product and the remote control.

« Check if the batteries are still working and properly installed (P to @, O to O).
No image display and no « Check if the product is turned on.
sound is produced. « Checkif the power cord is connected to a wall outlet.

Check if there is a problem in the wall outlet by connecting other products.

The TV turns off suddenly. Check the power control settings. The power supply may be interrupted.
Check if the auto-off function is activated on the settings related time.
The auto-off function may have worked. This product is equipped with an auto-off function that automatically

turns off the power if the remote control is not used for 15 minutes without an input signal.

When connecting to the « Turn the TV off/on using the remote control.

PC(HDMI), no signal is « Reconnect the HDMI cable.

detected. « Restart the PC with the TV on.

Abnormal Display « If the product feels cold to the touch, there may be a small “flicker” when it is turned on. This is normal, there is

nothing wrong with product.

This panel is an advanced product that contains millions of pixels. You may see tiny black dots and/or brightly
coloured dots (red, blue or green) at a size of 1 ppm on the panel. This does not indicate a malfunction and does not
affect the performance and reliability of the product. This phenomenon also occurs in third-party products and is
not subject to exchange or refund.

You may find different brightness and colour of the panel depending on your viewing position(left/right/
top/down). This phenomenon occurs due to the characteristic of the panel. It is not related with the product
performance, and it is not malfunction.

Avoid touching the screen or holding your finger(s) against it for long periods of time. Doing so may produce some
temporary distortion effects on the screen.

Displaying a still image for a prolonged period of time may cause image sticking. Avoid displaying a fixed image on
the TV screen for a long period of time.

Generated Sound

“Cracking” noise: A cracking noise that occurs when watching or turning off the TV is generated by plastic thermal
contraction due to temperature and humidity. This noise is common for products where thermal deformation is
required.

Electrical circuit humming/panel buzzing: A low level noise is generated from a high-speed switching circuit, which
supplies a large amount of current to operate a product. It varies depending on the product. This generated sound
does not affect the performance and reliability of the product.

AN

« When cleaning the product, be careful not to allow any liquid or foreign objects to enter the gap between the upper, left or right side of the panel and the
guide panel. (Depending on model)

« Make sure to wring any excess water or cleaner from the cloth.

« Do not spray water or cleaner directly onto the TV screen.

« Make sure to spray just enough of water or cleaner onto a dry cloth to wipe the screen.
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Using Magic Remote Control

Q OGoH

©

Power Turns the TV on or off.

Guoe Accesses the [Guide].

— (Dash) Inserts a— between numbers

suchas 2-1and 2-2.

Accesses the saved programmes list.

Accesses the [Edit Quick Access].

- [Edit Quick Access] is a feature that allows
you to enter a specified app or Live TV
directly by pressing and holding the
number buttons.

Volume buttons Adjusts the volume level.

Home Accesses the Home menu.

Home Launches the last used apps.

Wheel (OK) Press the centre ofO button to
select a menu. You can change programmes
by using O button.

Wheel (0K) Accesses the [Magic Explorer].
You can run the [Magic Explorer] feature
when the pointer colour is changed to purple.
(However, some apps may not support this
feature.)

Up/Down/Left/Right Press the up, down,
left or right button to scroll the menu. If you
press (©) buttons while the pointer is in use,
the pointer will disappear from the screen
and Magic Remote will operate like a general
remote control. To display the pointer on the
screen again, shake Magic Remote to the left
and right.

Back Returns to the previous level.

Back The screen displayed on the TV is closed
and the home menu appears.

Microphone

&
e

o
©)
AD/SAP”

A
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Number buttons Enters numbers.
Accesses the [Quick Help].

More actions Displays more remote
control functions.

Audio descriptions function will be enabled.

Programme buttons Scrolls through the
saved programmes.

Mute Mutes all sounds.
Mute Accesses the [Accessibility] menu.

Voice recognition Network connection
is required to use the voice recognition
function.

Check for recommended content. (Some
recommended services may not be
available in some countries.)

Voice recognition Speak while pressing
and holding the button to use the voice
recognition feature.

Input Changes the input source.

Input Accesses the [Home Hub].

Q. Settings Accesses the Quick Settings.
Q. Settings Displays the All Settings

menu.

These access special functions in some
menus.

Red button Runs the record function.

Various services button Connects to
various services such as streaming and
voice search.

@ Note

**To use the button, press and hold for more than 1 second.



The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote
control. Please read this manual carefully and use the TV correctly.

(Some buttons and services may not be provided depending on models or
regions.)

How to register the Magic Remote
Control
To use the Magic Remote, first pair it with your TV.

1 Put batteries into the Magic Remote and turn the TV on.

2 Point the Magic Remote at your TV and press theOWheeI (0K) on the
remote control.

* Ifthe TV fails to register the Magic Remote, try again after turning the TV
off and back on.

How to deregister the Magic Remote
Control

Press the@(Back) and @(Home) buttons at the same time, for five
seconds, to unpair the Magic Remote with your TV.

* Press and hold the @ (Home) and () (Q. Settings) buttons for more
than 5 seconds to disconnect and re-register the Magic Remote at the
same time.

N

« Itis recommended that an Access Point (AP) be located more than
0.2 m away from the TV. If the AP is installed closer than 0.2 m, the
Magic remote control may not perform as expected due to frequency
interference.

Using Always Ready

(Depending upon model)

You can operate the TV and connect to Bluetooth with direct voice recognition

while the power is off.

* — [] — [General] — [Always Ready], setting [Enable the
function] to on.

* Pressing the ) button while watching TV switches the screen to [Always
Ready] that is turned on, and pressing the@) button once more turns the
screen to [Always Ready] that is turned off.

* Press the @ (Home) button or the @ (Back) button to watch TV when
the screen is in [Always Ready] that is turned on.

* Press the O Wheel (0K) button to display the wallpaper when the screen
is in [Always Ready] that is turned off, and press the @) button to watch TV.

Q Note

« Using Always Ready may increase energy consumption.

- For more information about the feature, refer to the (&) — [] —
[Support] — [User Guide] — [Troubleshooting] — [Learn More About
Always Ready].

Connecting Smart Devices using NFC
Tagging

NFCis technology that uses Near Field Communication (13.56 MHz), allowing
you to conveniently send and receive information without separate settings.
By bringing a smart device near the NFC-enabled remote control, you can
install the LG ThinQ app and connect the device to the TV.

1 Turn on NFCin the smart device’s settings. To use NFC with Android
devices, set the NFC option to enable ‘read/write tags'in the smart device's
settings. The NFC settings may vary depending on the device.

2 Bring the smart device near the [] (NFC) on the remote control. The
required distance for NFC tagging is about 1cm.

3 Follow the instructions to install the LG ThinQ app on your smart device.

4 Retagging the smart device to the remote control allows you to
conveniently access various features on the connected TV through the LG
ThinQ app.

@ Note
« This feature is available for NFC-enabled smart devices only.
« This feature is only available if the remote control has an NFC logo.

Specifications

Specifications (MR24GN, MR24GA)

Frequency range Output Power (Max.)
Bluetooth 2,400 to 2,483.5 MHz 8dBm
NFC 13.56 MHz -

* Only MR24GN

n



Using Remote Control
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Power Turns the TV on or off.
Teletext buttons These buttons are used
for teletext.

Shows programme guide.

Edits QUICK ACCESS.

- QUICK ACCESS is a feature that allows
you to enter a specified app or Live TV
directly by pressing and holding the
number buttons.

Volume buttons Adjusts the volume
level.

Programme buttons Scrolls through the
saved programmes.

0K Selects menus or options and confirms
your input.

OK Accesses the [Magic Explorer].
(However, some apps may not support
this feature.)

Accesses the saved programmes list.

Control buttons Control buttons for
media contents.

Starts to record and displays record menu.
(Only Time Machine®2% supported model)

>
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Input Changes the input source.

Audio descriptions function will be enabled.
Q. Settings Accesses the Quick Settings.
Number buttons Enters numbers.
Accesses the [Quick Help].

More actions Displays more remote
control functions.

Mute Mutes all sounds.

Mute Accesses the [Accessibility] menu.

Search Check for recommended content.
(Some recommended services may not be
available in some countries.)

Search for content such as TV programmes,
movies and other videos, or perform a web
search by entering text in the search bar.

You can watch TV or LG Channels.
Home Accesses the Home menu.
Home Launches the last used apps.

Navigation buttons (up/down/left/
right) Scrolls through menus or options.

Back Returns to the previous level.

Accesses the Home menu.

These access special functions in some
menus.

Streaming Services button Connects to
the Video Streaming Service.

@ Note

**To use the button, press and hold for more than 1 second.

The descriptions in this manual are based on the buttons on the remote control. Please read this manual carefully and use the TV correctly.

(Some buttons and services may not be provided depending on models or regions.)

(Depending on model)
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Bu kilavuzu okumaya baslamadan 6nce

« TV'nizi calistirmadan dnce bu kilavuzu tamamen okuyun ve ileride basvurmak igin saklayin.

« Kurulum, kullanim, sorun giderme, teknik dzellikler, lisans vb. konularin bulundugu kilavuzu web sitesinden indirebilir ve icerikleri PC'niz veya mobil
aygitiniz lizerinden goriintiileyebilirsiniz.

+ Kullania Kilavuzu : BuTV hakkinda daha fazla bilgi icin iiriinle birlikte verilen KULLANICI KILAVUZU okuyun. (Modele bagli olarak degiskenlik gdsterebilir)
- KULLANICI KILAVUZU agmak igin (&) — [@)] — [Destek] — [Kullaniai Kilavuzu]

Ayri Satilan Ogeler
« Aynsatilan Ggeler haber verilmeksizin degistirilebilir veya kalitesinin artinimasi amaaiyla iizerinde degisiklik yapilabilir. Bu 6geleri satin almak icin
saticinizla temas kurun. Bu aygitlar yalnizca belirli modellerle birlikte caligir.
+ Model adi veya tasarimi, iiriin fonksiyonlarinin yiikseltilmesine, iireticinin kosullarina veya politikalarina bagli olarak degistirilebilir.
« Sihirli Uzaktan Kumanda :

Sihirli Uzaktan Kumanda'mizin kullanilabilirligini dogrulamak icin TV'nizin Kablosuz Modiil Spesifikasyonu'ndaki Bluetooth fonksiyonunu destekleyip
desteklemedigini kontrol edin.

« Antenleri ve harici aygitlan baglamak icin aynica bir kablo satin alinmalidir.

@ Not

« Uriin dzellikleri ya da bu kilavuzun icerigi, iriin islevlerinin yiikseltilmesine bagli olarak nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
« Uriiniiniizle birlikte verilen 6geler modele gére dedisiklik gdsterebilir.
« Gosterilen resim sizin TV'nizden farkli olabilir.

Uyari! Glivenlik talimatlari

ELEKTRIK CARPMASI RiSKi;
ACMAYIN

DIKKAT : ELEKTRIK CARPMASI RISKINI AZALTMAK iGIN KAPAGI (VEYA ARKA KISMI) CIKARMAYIN. URUNUN iCINDE KULLANICININ BAKIM YAPABILECEGI
PARCALAR BULUNMAMAKTADIR. KALIFIYE SERVIS PERSONELINE DANISIN.

Bu simge, kullaniciyi diriin muhafazasinin icinde elektrik carpmasi riskine neden olabilecek biiyiikliikte yaltiimamis "tehlikeli voltaj” bulundugu
konusunda uyarma amaci tasr.

Bu simge, kullaniciyr aygitla birlikte verilen belgelerde calistirmaya ve bakima (servise) iliskin dnemli talimatlar bulundugu konusunda uyarma amac
tagir.

UYARI : YANGIN VE ELEKTRIK CARPMASI RiSKiNi AZALTMAK iCIN BU URUNU YAGMURA VEYA NEME MARUZ BIRAKMAYIN.

« YANGIN CIKMASINI ONLEMEK ICIN MUMLARI VEYA ACIK ATESE SAHIP - TV'yi benzin veya mum gibi tutugabilir nesnelerin yanina
DIGER OGELERI BU URUNDEN DAIMA UZAK TUTUN. koymayin veya dogrudan klimaya maruz birakmayin.
« TV'yi ve Uzaktan Kumanda'yi Asagidaki Ortamlara - Agin tozlu ortamlara kurmayin.
Koymayin: Aksi halde yangin, elektrik carpmasi, yanma/patlama, ariza veya
- Uriini, iizerine dogrudan giines 1511 gelmeyecek bicimde {iriin bozulmasi gibi durumlar yasanabilir.
yerlestirin. + Havalandirma
- Banyo gibi yiiksek oranda nem igeren bir alan. - TV'nizi, yeterli havalandirmaya sahip bir alana kurun. Kitaplik gibi
- Finn gibi herhangi bir 1s1 kaynaginin ya da i1 iireten diger dar bir alana kurmayin.
aygitlarin cevresi. - Uriinii hali veya minderin iizerine kurmayin.
- Urliniin buhara ve yada kolaylikla maruz kalabilecedi mutfak - Unite prize takiliyken iriinii bez veya digier malzemelerle
tezgahlari veya hava nemlendiricilerin cevresi. ortmeyin veya bloklamayin.

- Yadmura veya riizgara maruz kalan bir alan.

- Sividamlamasina veya sigramasina maruz birakmayin ve vazo,
bardak gibi icinde sivi bulunan nesneleri aygrtin iistiine veya
yukarisina (6r. initenin iizerindeki rafa) koymayn.

« Havalandirma agikliklarina dokunmamaya 6zen gésterin. Uzun siire
TV izlediginizde havalandirma agikliklan isinabilir.



Giig kablosunu biikiilme, dolanma, sikisma, kapiya sikisma veya iizerine
basilma gibi fiziksel veya mekanik zararlardan koruyun. Ozellikle figlere,
duvar prizlerine ve kablonun aygittan ¢iktigi noktaya dikkat edin.

Giig kablosu prize takiliyken TV'yi hareket ettirmeyin.

Hasarli veya gevsek baglantili giic kablolarini kullanmayin.

Giig kablosunu fisinden tutarak prizden ¢ikarin. TV fisini cekmek icin giig

kablosuna asilmayin.

Ayni ACelektrik prizine birden fazla aygit baglamaniz, yangin veya

elektrik carpmasiyla sonuglanabilir.

Aygitin Ana Giig ile Baglantisini Kesme

- Gilg fisi baglant kesme aygitidir. Acil bir durumda giig fisi kolayca
erigilebilir olmalidir.

Cocuklarnizin TV iizerine ¢kmasina veya TV'ye asilmasina izin vermeyin.

Aksi halde TV diisebilir ve ciddi yaralanmalara yol acabilir.

Dis Anten Topraklamasi (Ulkeye gore degisebilir):

- Diganten kuruluysa asagida belirtilen dnlemleri uygulayin. Dis mekan
anten sistemi, havai elektrik hatlarinin veya diger elektrikli 1sik ya da
gii¢ devrelerinin yakininda veya bu tiir gii¢ hatlar veya devreleriyle
temas edebilecegi bir yerde konumlandirmayin. Aksi takdirde 6liim
veya ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.

Simsek akmas / yildinm diigmesi sirasinda asla bu aygita veya antene

dokunmayn. Elektrik carpabilir.

Gii¢ kablosunun TV'ye ve duvar prizine sikica baglandigindan emin olun.

Aksi takdirde fis veya prizde onarimi miimkiin olmayan hasar olusabilir.

Bazi olaganiistii durumlarda yangin cikabilir.

Uriine metalik veya yanici nesne yerlestirmeyin. Uriiniin igine yabanci

bir nesne diiserse giic kablosunu prizden ¢ekin ve miisteri hizmetleriyle

irtibata gegin.

Prize takiliyken, gii¢ kablosunun ucuna dokunmayin. Elektrik carpabilir.

Asagidaki durumlardan biri olugursa derhal iiriiniin fisini cekin

ve yerel miisteri hizmetleri ile irtibata gecin.

- Uriin zarar gordiiyse.

- Uriine (AC adaptoril, giic kablosu veya TV gibi) su veya farkli bir madde
girerse.

- TV'den duman kokusu veya farkli kokular geliyorsa.

- Simgek cakmasi / yildinm diismesi varsa veya iiriin uzun siire boyunca
kullanilmadiysa.

TV'yi uzaktan kumanda iizerinden veya diigmesinden kapatmis olsaniz

bile, fisi prizden cekmediginiz siirece AC gii¢ kaynagi ile TV arasindaki

baglanti devam eder.

« TVyakininda yiiksek gerilimli elektrikli ekipman (6rn. boceksavar)

kullanmayin. Aksi takdirde iiriin anizalanabilir.

LG Electronics'den yazil izniniz olmadikga bu iiriin iizerinde degisiklik

yapmaya calismayin. Yangin veya elektrik carpmasi kazalari olabilir.

Servis ve onanim icin yerel milsteri hizmetlerinizle irtibata gegin. izinsiz

degisiklik, kullanicinin bu Giriinii calistirma yetkisini gegersiz kilabilir.

Yalnizca LG Electronics onayli orijinal ekipmanlari / aksesuarlart kullanin.

Aksi takdirde yangin, elektrik carpmasl, ariza veya iriin hasari gibi

durumlar yasanabilir.

« ACadaptorii veya gii¢ kablosunu asla parcalarina ayirmaymn. Bu durum,
yangin veya elektrik carpmasi ile sonuglanabilir.

« Adaptorii diisirmeyecek ve carpmayacak sekilde, dikkatlice kullanin.
Darbe almasi halinde adaptdr hasar gérebilir.

« Yangin ve elektrik carpmasi riskini azaltmak icin TV'ye islak ellerle
dokunmayn. Gii kablosu girigleri islaksa ya da tozlanmissa figi iyice
kurulayin veya iizerindeki tozu alin.

« Piller
- Aksesuarlar (pil vb.) cocuklarin ulasamayacadi giivenli bir yerde

saklayin.

- Pillere kisa devre yaptirmayin, parcalarina ayirmayin veya isinmalarina
imkan vermeyin. Pilleri atese atmayin. Piller asiri 1sya maruz
birakilmamalidir.

- Dikkat : Pilin yanlis tiirde bir pille degistirilmesi halinde yangin veya
patlama riski.

+ Tasima
- Tagima sirasinda iiriiniin kapatildigindan, fisinin gekildiginden ve tim

kablolarin ¢ikarildigindan emin olun. Biiyiik TV'leri tasimak icin 2 ya
da daha fazla kisiye ihtiyac olabilir. TV'nin 6n paneline bastirmayin
veya baski uygulamayin. Aksi takdirde iiriin hasarina, yangina veya
yaralanmaya sebep olabilirsiniz.

« Nem 6nleyici malzemeyi ya da vinil ambalaji cocuklarin erisemeyecegi
yerde saklaymn.

« Uriine carpmayin, icine herhangi bir sey diisiirmeyin ve ekrana hicbir
sey firlatmaymn.

« Panele elinizle veya civi, kursun kalem ya da tiikenmez kalem gibi
keskin bir nesne ile bastirmayin veya iizerini cizmeyin. Bu, ekranin hasar
gormesine sebep olabilir.

+ Temizleme
- Temizlik sirasinda gii¢ kablosunu prizden ¢ekin ve yumusak, kuru bir

bezle hafifce silin. TV'ye dogrudan su ve farkli bir sivi piiskiirtmeyin.
Uriinlere ve panellerine zarar verebilecek cam temizleyicisi, oda spreyi,
bdcek ilaci, yag, cila (araba, endiistriyel), asindinc, tiner, benzen, alkol
ve benzeri maddeleri kesinlikle kullanmayin. Aksi takdirde elektrik
carpmasi veya ilriin hasariyla sonuglanabilir.



TV'nin Kaldirilmasi ve Taginmasi TV'yi Duvara Sabitleme
TV'nin kaldirilirken veya tasinirken ¢izilmesini ya da hasar gérmesini dnlemek 1 Delikli civatalari ya da TV braketlerini ve civatalarini TV'nin arka tarafina

ve tipi ve boyutu ne olursa olsun emniyetli ve uygun sekilde tasinmasini
saglamak icin asadidakileri okuyun.

« TV'nin kutuda ya da TV'nin orijinal ambalaj malzemesinde taginmasi
onerilir.
TV kaldinlmadan ya da tasinmadan dnce, giic kablosunu ve diger tim
kablolan gikarin.

TV'yi tutarken hasar gérmesini 6nlemek amaciyla ekran size dogru
bakmamalidir.

takarak sikin.

« Delikli civatalarin konumunda takili civata varsa éncelikle bu civatalan
sokiin.

Duvara montaj braketlerini civatalarla duvara monte edin. Duvara montaj

braketinin konumuyla TV'nin arkasindaki delikli civatalan birbirine

hizalayin.

Delikli civatalarla duvara montaj braketlerini saglam bir iple sikica

baglaym. ipin diiz yiizeyle yatay konumda kalmasini saglaym.

TV cercevesinin alt ve iist kismini sikica tutun. Saydam kisim, hoparlér ve

hoparldr 1zgarasi alanindan tutmadiginizdan emin olun.

« Bilyiik bir TV taginirken, en az 2 kisi hazir bulunmalidr.

Tasima esnasinda, TV'yi sarsmayin veya asiri titresime maruz birakmayin.

« Tagima esnasinda, TV'yi dik tutun, kesinlikle yan dondiirmeyin ya da sola
veya sada dogru yatirmayin.

« Asirt basing uygulanmasi gdvde cercevesinin katlanip biikiilmesine yol

agabilir, bu durum ekrana hasar verebilir. TV'nin arka tarafina dikkatli bir sekilde istege bagl bir duvara montaj braketi

« TV'yitutarken gikintili diigmelere zarar vermemeye dikkat edin. baglayin ve duvara montaj braketini zemine dik ve saglam bir duvara takin.

& TV'yi baska yapi malzemelerine baglamaniz durumunda, liitfen yetkili
personelle temas kurun. LG, duvar montajinin kalifiye bir kurulum uzmani

tarafindan yapilmasini onerir. LG duvar montaj braketini kullanmanizi
oneriyoruz. LG'nin duvar montaj braketi kablolar bagli halde kolayca
tasinabilir. LG duvar montaj braketini kullanmadiginizda liitfen yeterince
giivenli bir duvar montaj braketi kullandiginizdan ve arkasinda harici aygit
baglantilan icin yeterince bogluk biraktiginizdan emin olun. Sabit duvar
montaj arabirimlerini takmadan dnce tiim kablolari baglamaniz dnerilir.

« TV'yi emniyetli bir sekilde destekleyecek kadar biiyiik ve saglam bir
platform veya kabin kullanin.

« Braket, civata ve ipler iiriinle birlikte verilmez. Yerel saticinizdan ilave
aksesuarlar alabilirsiniz.

Duvara Sabitleme

« Hasar gérmesine yol acabileceginden ekrana hicbir kosulda dokunmayn.
« TV setine ayakligi takarken ekrani cizilmelere karsi korumak igin destekli
bir masaya veya diiz bir yiizeye onii asad1 bakacak sekilde yerlestirin.

Sehpa lizerine montaj

1 TVYyikaldinp sehpa iizerinde dik konuma getirin.
+ Uygun havalandirma icin duvarla arasinda 10 cm (minimum) bosluk
birakin.

2 Giig kablosunu prize takin.

A

« Uriinii monte ederken vidalain iizerine yabanci madde (yag, yaglayic
vb.) uygulamayin. (Bu durum, iriine zarar verebilir.)

« Uriin kullanim 6mrii ve giivenliiniz icin onaylanmanms dgeler

kullanmayin.

Onaylanmamis dgelerin kullanilmasindan kaynaklanan hasar ve

yaralanmalar garanti kapsamina girmez.

TV'yi bir ayakliga monte ederseniz iriiniin agin dénmesini dnlemek

icin gerekli nlemleri almaniz gerekir. Aksi halde {iriin diisebilir ve

yaralanmalara yol acabilir.

« Ayakhdi monte ederken, verilen tiim vidalarin takili oldugundan emin
olun. Vidalar tam olarak sikilmazsa iiriin egilebilir veya devrilebilir, bu da
hasara neden olabilir. Vidalarin agin kuvvetle sikilmasl, vida baglantisinin
asinmasi nedeniyle yerinden ¢ikmasina neden olabilir.



A Anten/Kablo

TV'yi duvara monte etmeden Gnce, ayaklik takma islemini tersine dogru
gerceklestirerek ayakhigi cikarin.

Vidalar ve duvara montaj braketi hakkinda daha fazla bilgi almak icin,

TV'yi RF kablosu (75 Q) ile duvar anten soketine baglayin.
« Ikiden fazla TV'de kullanmak igin bir sinyal aymricisi kullanin.

ayn sekilde satilan duvara montaj braketi ile birlikte verilen kilavuza « Goriintii kalitesinin kotii olmasi durumunda gériintii kalitesini artirmak
bakin. lizere bir sinyal giiclendiricisi kullanin.
« Uriinii duvara monte etmeyi dilsiiniiyorsaniz iiriniin arkasina VESA « Anten bagliyken goriintii kalitesinin kétii olmasi durumunda anteni
standart montaj aparati (istege bagl parcalar) takin. Seti duvara montaj dogru yonde yeniden hizalamay: deneyin.
braketine (istege bagl parcalar) takarken diismeyecek sekilde dikkatlice + Anten kablosu ve dondistiiriicii iiriinle birlikte verilmemektedir.
sabitleyin. « Ultra HD yayinin desteklenmedidi bir konumda bu TV, Ultra HD yayinlari
- TV'yi duvara sabitlerken, TV'nin arkasindaki gii ve sinyal kablolarina dogrudan alamaz. (Modele bagi olarak degiskenlik gdsterebilir)
asilmayin.

Yag veya yag buharina maruz kalma ihtimali bulunuyorsa bu iiriinii
duvara monte etmeyin. Bu, iiriiniin hasar gérmesine ya da diismesine ga na k Anten

neden olabilir. TV'yi uydu RF kablosu (75 Q) kullanarak ¢anak antene ve uydu soketine

Toz ve bisceklerin girmesini nlemek icin duvara montaj braketinimonte  pagiayin. (Modele bagl olarak degiskenlik gésterebilir)
ederken ayaklik deligini bantla kapatmaniz Gnerilir. (Modele bagl olarak
degiskenlik gosterebilir)

TV'yi calistirmak

TV'yi agmak @ Not

Diigmeyi kullanarak TV islevlerinden kolaylikla yararlanabilirsiniz. « TV fabrikadan gonderildikten sonra ilk kez calistirdiginizda, aiimasi
birkag dakika siirebilir.

« TV'nizin 0SD'si (Ekran Ustii Gosterim) bu kilavuzda gésterilenlerden
farkli olabilir.

« Aygt, kolaylikla erisilebilecek yakindaki bir elektrik prizine
baglanmalidir. Bazi aygitlarda acma / kapama diigmesi yoktur.
Bu sebeple aygit kapatmak igin giic kablosunu cekmelisiniz.

Giicii Agma (Basin)
Giicii Kapatma" (Basili tutun)
Menii Kontrolii (Basin?)
Menii Secimi (Basili tutun?)

1) Calisan tiim uygulamalar kapanr, ve siirmekte olan tim kayit islemleri
durur. (Ulkeye bagh olarak)

2) Meniide gezinmek icin TV acikken diigmeye kisa bir siire basin.
3) Islevi, menii kontroliinii actiginizda kullanabilirsiniz.



Baglantilar

TV'ye cesitli harici aygitlar baglayin ve bir harici aygit seqmek icin girig
modlarina gecin. Harici aygit baglantisi hakkinda daha fazla bilgi icin
aygitlarla birlikte verilen kilavuza bakin.

HDMI

« HDMI kablosunu baglarken, tiriiniin ve harici aygitlarin kapatiimasi ve
fisten gekilmesi gerekir.

« Desteklenen HDMI ses bicimi (Modele bagl olarak degiskenlik
gosterebilir):
True HD (48 kHz),
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz),
DTS (44,1kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz),
DTS-HD (44,1 kHz / 48 kHz / 88,2 kHz / 96 kHz / 176,4 kHz / 192 kHz)

@ Not
« Eger Girig portuna bag aygit ayni zamanda HDMI Deep Colour'u da
destekliyorsa, goriintiiler daha fazla netlik kazanir. Fakat aygit bu ozelligi
desteklemiyorsa diizgiin calismayabilir. Bu durumda TV'nizin [HDMI
Deep Colour] ayarini kapali olarak degistirin. (Modele bagli olarak
dediskenlik gosterebilir)

. —> [] — [Genel] — [Harici Aygitlar] — [HDMI Ayarlan] —
[HDMI Deep Colour] (Modele bagli olarak degiskenlik gsterebilir)
HDMI logolu onayli bir kablo kullanin.

« Onayli bir HDMI kablosu kullanmazsaniz ekrana goriintii gelmeyebilir
veya baglanti hatalar olusabilir.

« Onerilen HDMI kablo tipleri
- Ultra Yiiksek Hizll HDMI®/™ kablosu (3 metre veya daha kisa)

usB

Bazi USB Hub'lan calismayabilir. USB Hub' ile baglanan bir USB aygiti
calismazsa, dogrudan TV iizerindeki USB baglanti noktasina baglayin.
(Modele bagh olarak degiskenlik gdsterebilir)

@ Not
« Optimum baglanti icin, HDMI kablolari ve USB aygitlari 10 mm
kalinliktan ve 18 mm genislikten az cikintiya sahip olmalidir. USB kablo
veya USB taginabilir bellek TV'nizin USB baglanti noktasina uymazsa,
USB 2.0% destekleyen bir uzatma kablosu kullanin. (Modele bagh olarak
degiskenlik gosterebilir)

Kizil Otesi Aygiti

Set st kutuyu (kablo/uydu/IP/OTT), Blu-ray / DVD oynatici, ses cubugu,
oyun konsollan, vb. Kizil Otesi aygitini kullanarak kontrol edin. (Ulkeye bagl
olarak) (Modele bagli olarak degiskenlik gdsterebilir)

@ Not
« Kizil Otesi aygit kablosunu TV'nin Kizil Otesi bagjlanti noktasina baglayin.
« Aygiti kontrol etmek icin cok amagl kumanda ayarlarini kullanin.
« Kizil Otesi aygitini verilen 3M bantla sabitleyin.

Harici Aygitlar

Kullanilabilir harici aygitlar sunlardir: Blu-ray oynaticilar, HD alicilar, DVD
oynaticlar, VCR'ler, ses sistemleri, USB depolama aygitlari, PC, oyun aygitlari
ve diger harici aygitlar.

@ Not

« Harici aygit baglantisi modele gdre dedisiklik gdsterebilir.

+ PCmodunda, ¢oziiniirliik, dikey desen, kontrast veya parlakliga bagh
parazit goriilebilir. Parazit varsa PC ¢ikisini bagka bir ¢oziiniirlige
ayarlayin, yenileme hizini degistirin veya net bir goriintii elde edene
kadar [Resim] meniisiinden parlaklik ve kontrast ayarlarini degistirin.

« PCmodunda bazi ¢bziiniirliik ayarlar grafik kartina bagh olarak

calismayabilir.

Bilgisayarinizda Ultra HD icerik oynatiliyorsa bilgisayarinizin

performansina gore video veya ses aralikli olarak bozulabilir.

(Modele bagh olarak degiskenlik gdsterebilir)

- BirLAN'a baglanirken, yiiksek hizli internet iletimine sahip bir CAT 7
kablosu kullanin. (Yalnizca LAN portu saglandiginda.)



Teknik Ozellikler

Yalnizca 86QNED8* AC200-240V~ 50/60 Hz
86QNED8* hari¢ AC100-240V~ 50/60 Hz

(Ulkeye bagl olarak)

Televizyon Sistemi Karasal / Kablo / Uydu Dijital TV

Harici Anten Direnci 750

- Bazi 8K giri/kod ¢dzme standartlan desteklenmiyor olabilir. Bazi 8K standartlarini desteklemek icin ek bir cihaz gerekebilir. Kaliteli ve gelistirilmis 8K
goriintiiler kaynak icerige bagl olarak degisecektir. (Modele bagli olarak degiskenlik gosterebilir)

Calisma Sicakligi 0°C-40°C Saklama Sicakhigi -20°C-60°C
Calisma Nemi 9% 80'den daha az Saklama Nemi 9% 85'den daha az

Egim Agisi 0°~15°

* Bu teknik 6zellik yalnizca ayarlanabilir duvar montaji agisina sahip iriinler icin gegerlidir.

« Gii kaynagi ve gil tiiketimi hakkinda bilgi icin iriine yapistinimis olan etikete bakin.
- Tipik gii tiiketimi IEC 62087 veya her bir iilkenin enerji diizenlemeleri uyarinca 6l¢iilmiistiir.
* Bazi modellerde etiket harici aygit baglantisi terminal kapaginin i¢ tarafindadr.
* Model veya iilkeye bagli olarak tipik gil tiiketimi etikette bulunmayabilir.



Uriin Bilgileri

Acik Kaynakli Yazilim Bildirimi
Bilgileri

GPL, LGPL, MPL ve kaynak kodu aiklama yiikiimliiligii bulunan ve bu iiriinde
yer alan dider acik kaynak lisanslan altindaki kaynak kodunu edinmek ve
belirtilen tiim lisans kosullarina, telif hakki bildirimlerine ve ilgili diger
belgelere erismek icin liitfen https://opensource.lge.com adresini ziyaret edin.
Ayrica LG Electronics, opensource@lge.com adresine gnderilen e-posta
taleplerinin iizerine bu tiir bir hizmetin maliyetini (ortam, gdnderi ve tasima
masrafi gibi) kapsayan bir iicret karsiliginda acik kaynak kodunu CD-ROM ile
desaglar.

Bu teklif, bu iiriinii son gonderimimizden itibaren ii¢ yillik bir siire boyunca bu
bilgiyi alan herkes icin gegerlidir.

Lisanslar

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

QUICKSET

(Yalnizca Sihirli Uzaktan Kumanda destekli model)

F I :- [\ d ™
l C Covered by patents at patentlist.accessadvance.com


https://opensource.lge.com

TV/HDMI girisinde, model adini ve seri numarasini ekranda gériintiileyebilmek adina uzaktan kumanda iizerindeki (x ) diigmesine ii¢ kez basin.

Uriin tizerindeki uzaktan kumanda sensériinii kontrol edin ve tekrar deneyin.

Uriin ve uzaktan kumanda arasinda engel olup olmadigjini kontrol edin.

Pillerin hala caligir durumda oldugunu ve diizgiin takilip takilmadigini kontrol edin (pilin @ ucu yuvanin @ ucuna,
(3 ucu yuvanin (3 ucuna gelmelidir).

TV uzaktan kumandayla
kontrol edilemiyor.

Uriiniin acik olup olmadigini kontrol edin.
Giig kablosunun bir duvar prizine bagl olup olmadigini kontrol edin.
Baska riinler baglayarak prizde bir sorun olup olmadigini kontrol edin.

Goriintii ve ses gelmiyor.

TV aniden kapaniyor. Gii kontrol ayarlarini gdzden gegirin. Gii¢ kaynagr kesintiye ugramis olabilir.
Zamanlama ayarlarinda otomatik kapatma fonksiyonunu etkinlestirilip etkinlestirilmedigini kontrol edin.

Otomatik kapatma islevi calismi olabilir. Bu iiriin, uzaktan kumanda 15 dakika boyunca giris sinyali olmadan
kullanilmazsa otomatik olarak devreye giren bir kapanma isleviyle donatilmistir.

PC(HDMI) baglantisinda
sinyal alinamadi.

Uzaktan Kumanda'yr kullanarak TV'yi agip kapatin.
HDM!I kablosunu yeniden baglayin.
TV agikken PC'yi yeniden baslatin.

Anormal Goriintii

Aygit dokundugunuzda soguksa, aildiginda kiiciik bir “titresme” olabilir. Bu normal bir durumdur ve iiriinle ilgili
bir sorun yoktur.

Bu panel, milyonlarca piksele sahip gelismis bir diriindiir. Panelin iizerinde 1 ppm boyutunda siyah ve/veya parlak
renkli kiiiik noktalar gérebilirsiniz (kirmizi, mavi veya yesil). Bu noktalar iiriiniin anzali oldugunu gostermez ve
performansini ve giivenilirligini etkilemez. Bu durum iigiincii taraf iiriinlerde de olusmaktadir ve iiriin degisimi veya
para iadesine tabi degildir.

{zleme konumunuza (sol/sag/yukan/asagi) bagh olarak panelin parlakliinda ve renginde farkliliklar oldugunu
gorebilirsiniz. Bu durum panelin 6zelligine bagh olarak olusur. Uriin performansiyla ilgisi yoktur ve ariza degildir.
Ekrana dokunmayin veya uzun siire parmaklarinizla bastirmayin. Ekrana dokundugunuz takdirde ekranda gegici
bozulmalar meydana gelebilir.

Hareketsiz bir goriintiiniin uzun siire boyunca goriintiilenmesi goriintii yapismasina neden olabilir. Sabit bir
goriintiiyii uzun siire boyunca TV ekraninda gériintiilemekten kaginin.

Olusan Sesler

“(atlama” sesi: TV izlerken veya kapatildiginda olusan catlama sesi, sicaklik ve neme bagl olarak termal plastik
kasilmasindan kaynaklanir. Bu ses termal deformasyon gerektiren diriinlerde yaygin olarak gorilr.

Elektrik devresi ugultusu/panel cizirtisi: Uriinii alistirmak igin yiiksek miktarda akim saglayan yiiksek hizli anahtar
devresi diisiik seviyeli bir gilriiltiiye sebep olur. Bu ses iiriine bagl olarak degisir. Olusan ses iriiniin performansini
ve giivenilirligini etkilemez.

AN

« Uriinii temizlerken panelin iist, sol veya sag tarafi ile kilavuz paneli arasindaki bosluga sivi veya yabanci nesne girmemesine dikkat edin.
(Modele bagli olarak degiskenlik gdsterebilir)

« Bezi sikarak fazla temizleyici veya fazla su kalmadigindan emin olun.

« Suyu veya temizleyiciyi TV ekranina dogrudan piiskiirtmeyin.

« Ekrani silmek igin kuru bir beze sadece yeterli miktarda su veya temizleyici piiskiirtiin.



Sihirli Uzaktan Kumanda'yi Kullanma

©O

Giig TV'yi acar veya kapatir.

Suioe [Rehber] erigim saglar.

— (Tire) Sayilarin arasina— ekler.

Ornek: 2-1ve 2-2.

Kayrth program listesine erisim saglar.

[Hizli Erisimi Diizenle] erisim saglar.

- [Hizli Erisimi Diizenle], sayr tuslarina
basarak belirli bir uygulamaya veya Live
TV'ye dogrudan giris yapmanizi saglar.

Ses diigmeleri Ses seviyesini ayarlar.

Home Ana meniiye erisim saglar.
Home En son kullanilan uygulamalari agar.

Hareket Tusu (TAMAM) Bir menii segmek
icin Otuwna ortasina basin. OTU§u'nu
kullanarak programlar arasinda gecis
yapabilirsiniz.

Hareket Tusu (TAMAM) [Sihirli Tarayic]'ya
erisir. Imleg rengi mora doniistiigiinde [Sihirli
Tarayia] ozelligini kullanabilirsiniz. (Ancak
bazi uygulamalar bu 6zelligi desteklemiyor
olabilir)

Yukari/Asagi/Sol/Sag Meniide gezinmek
icin yukari, asag), sol veya sag tusa basin.
imleg kullanimdayken tU§Iarlna
basarsaniz imlec ekrandan kaybolacak ve
Sihirli Uzaktan Kumanda normal bir uzaktan
kumanda gibi calisacaktir. imleci ekranda
tekrar goriintiilemek icin Sihirli Uzaktan
Kumanda'yi sola ve saga dogru sallayin.

Geri Onceki seviyeye doner.

Geri TV'de goriintiilenen ekran kapanir ve
ana menii goriiniir.
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Numara tuglari Numaralan girer.

[Hizli Yardim] erisim saglar.

Daha Fazla Fonksiyon Daha fazla
uzaktan kumanda fonksiyonu goriintiiler.
Ses aciklamalari islevi etkinlestirilir.

Program diigmeleri Kayitl kanallar
arasinda gegis yapar.

Sessiz Tiim sesleri kapatir.

Sessiz [Erisilebilirlik] mendisiine erisir.
Ses tanima Ses tanima islevini kullanmak
icin ag baglantisi gereklidir.

Onerilen iceridi kontrol edin. (Bazi 6nerilen
servisler bazi iilkelerde bulunmayabilir.)

Ses tanima Ses tanima dzelligini
kullanmak icin diigmeyi basili tutarken
konusun.

Girig Girig kaynagini degistirir.
Girig [Home Hub] mendisiine erisir.
Q. Ayarlan Hizli Ayarlara erisim saglar.

Q. Ayarlan Tiim Ayarlar meniisiinii
goriintiler.

Bu tuglar bazi meniilerde bulunan dzel
fonksiyonlara erisim saglar.

Kirmizi Diigme Kayit islevini calistinr.

Cesitli hizmetler diigmesi Yayin akisi ve
sesli arama gibi cesitli hizmetlere baglanir.

@ Not

**Tugu kullanmak icin tusa 1 saniyeden uzun siireyle basili tutun.



Bu kilavuzdaki agiklamalar uzaktan kumanda iizerinde bulunan tuglar temel
alinarak verilmistir. Liitfen bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve TV'yi dogru
sekilde kullanin.

(Modellere veya holgelere bagli olarak bazi tuslar ve hizmetler
saglanamayabilir.)

Sihirli Uzaktan Kumanda nasil
kaydedilir

Sihirli Uzaktan Kumanda'yr kullanmak icin dncelikle Kumanda'yi TV'nizle
eslestirin.

1 Sihirli Uzaktan Kumandaya pilleri yerlestirin ve TV'yi agin.

2 Sihirli Uzaktan Kumanda'yi TV'nize dogrultun ve uzaktan kumandanizda
O Hareket Tusu (TAMAM) 'na basin.

* TVniz Sihirli Uzaktan Kumanda'yr kaydedemezse TV'yi kapatip actiktan
sonra tekrar deneyin.

Sihirli Uzaktan Kumanda kaydi nasil
silinir

Sihirli Uzaktan Kumandanin TV'nizle eslesmesini kaldirmak icin @(Geri) ve
@ (Home) tuslarina bes saniye boyunca ayni anda basin.

* Sihirli Uzaktan Kumandanin baglantisini kesmek ve kayitlardan ¢ikartmak
icin @ (Home) ve (£2) (Q. Ayarlan) diigmelerine 5 saniyeden uzun siire
ayni anda basili tutun.

N

« Erisim Noktasinin (AP) TV'den en az 0,2 m uzaklikta bulunmasi onerilir.
AP, 0,2 m'den daha yakina kurulursa frekans paraziti sebebiyle Sihirli
uzaktan kumanda gerektidi gibi calismayabilir.

Her Zaman Hazir Ozelliginin

Kullanilmasi

(Modele bagh olarak degiskenlik gdsterebilir)

Gii¢ kapaliyken, dogrudan ses tanima ilevini kullanarak TV'yi acabilir ve

Bluetooth baglantisini gerceklestirebilirsiniz.

* —> [] — [Genel] — [Her Zaman Hazir], ayar [Fonksiyonu
etkinlestir] aik.

* TVizlerken @) diigmesine basmak, ekranin [Her Zaman Hazir] dzelligini
etkinlestirir; @) diigmesine tekrar basmak, ekranin [Her Zaman Hazir]
ozelligini devre digi birakir.

* Ekranin [Her Zaman Hazir] dzelligi etkinken, TV izlemek igin@(Home)
diigmesine veya @(Geri) diigmesine basin.

* Ekran icin [Her Zaman Hazir] 6zelligi devre disiyken, duvar kagidini goriin
goriintiilemek icin O Hareket Tusu (TAMAM) diigmesine basin ve TV
izlemek icin @) diigmesine basin.

Q Not

« Her Zaman Hazir dzelligini kullanmak enerji tiiketimini artirabilir.

« Ozellik hakkinda daha fazla bilgi edinmek iin bkz. () — []
— [Destek] — [Kullanici Kilavuzu] — [Sorun Giderme] —
[Her Zaman Hazir Hakkinda Daha Fazla Bilgi].

NFC Etiketleme kullanarak Akill
Cihazlarin baglanmasi

NFC, Yakin Alan iletisimi (13,56 MHz) teknolojisini kullanarak farkli ayarlara
ihtiyac duymadan kolayca bilgi almanizi ve gondermenizi salayan bir
teknolojidir. NFC uyumlu bir uzaktan kumandanin yanina akilli cihazinizi
getirerek LG ThinQ uygulamasini yiikleyebilir ve cihazi TV'ye baglayabilirsiniz.

1 Akilli cihazin ayarlarindan NFC'yi agin. NFC'yi Android cihazlarda
kullanabilmek icin, akilli cihazin ayarlarinda NFC ozelliginin "etiketleri
oku/yaz" secenegini etkinlestirin. NFC ayarlar aygita bagli olarak
dedisebilir.

2 Akilli cihazi uzaktan kumandadaki [N (NFC)'nin yakinina getirin.

NFC etiketleme igin gereken mesafe 1 cm kadardir.

3 LGThinQ uygulamasini akilli cihaziniza kurmak icin talimatlan takip edin.

4 Akill cihazi uzaktan kumandaya tekrar etiketlemek, LG ThinQ uygulamasi
kullanarak bagli TV'deki bir cok dzellige kolayca erismenize olanak saglar.

@ Not
« Bu dzellik sadece NFC uyumlu akilli cihazlar icin mevcuttur.
« Bu dzellik ancak uzaktan kumanda iizerinde NFC logosu varsa mevcuttur.

Teknik Ozellikler
Teknik Ozellikler (MR24GN, MR24GA)
Frekans Araligi Cikis Giicii (Maks.)
Bluetooth 2400 ~ 2483,5 MHz 8dBm
NFC 13,56 MHz -

* Yalnizca MR24GN

n



Uzaktan Kumanda'yi Kullanmak

@ Giig TV'yi acar veya kapatr. @ Giris Giris kaynagini degistirir.
Teletext tuglari Bu tular teletext icin @ ® Ses agiklamalar iglevi etkinletirilir.
kullanl: Q. Ayarlan Hizli Ayarlara erisim saglar.
Program rehberini gdsterir.
- Numara tuglan Numaralan girer.
ﬂ%gs HIZLI ER|§|M 6gesini diizenler. @ @ - [HIZ|I Yardlm] eri§im saglar.
- HIZLIERISIM, sayi tuslarina basarak (o) )
belirli bir uygulamaya veya Live TV'ye =) (23] Daha Fazla Fonksiyon Daha fezla uzaktan
dogrudan giris yapmanizi saglar. kumanda fonksiyonu goriintiiler.
b Ses diigmeleri Ses seviyesini ayarlar. Sessiz Tiim sesleri kapatir.
[—=]
%) Program diigmeleri Kayitl kanallar Sessiz [F"web""“k] Mentistine erisi.
&~ arasinda gecis yapar. ) Aram“a Oflerilen ig_eri(]i kon'frol edin.
TAMAM Menilleri ve opsiyonlar secer ve (Bazi 6nerilen servisler bazi iilkelerde
girisinizi onaylar. bulunmayabilir.
- - . TV programlar, filmler ve dier videolar gibi
TAMAM ([Sihirli T . (Ancak
Csibir ara)(m] )'/?‘erlgr ( nca icerikleri arayin veya bir arama terimlerinizi
bazi uygulamalar bu 6zelligi desteklemiyor arama kutusuna girerek intermette arama
olabilir) oo 9
o Kyt program lstesine eriim saglar. TV veya LG Channels izleyebilirsiniz
@ Kontrol tuglan Medya icerikleri icin Home Ana meniiye eriim saglar
&3 kontrol tuslar. '
Home En son kullanilan uygulamalar acar.
@, ¥9 ¢

g

Kaydetmeye ve kayit meniisiinii
goriintiilemeye baslaymn. (Yalnizca Time
Machine™® destek modeli)

= ol [o] @B @
82803 [0 B[

Gezinme tuslan (yukari/asagi/sol/
sag) Meniiler veya opsiyonlar arasinda
gezinmenizi saglar.

Geri Onceki seviyeye déner.

Ana meniiye erisim saglar.

Bu tuslar bazi meniilerde bulunan dzel
fonksiyonlara erisim saglar.

Akis Hizmeti tuslan Video Akis Hizmetine
baglanir.

@ Not

**Tusu kullanmak icin tusa 1 saniyeden uzun siireyle basili tutun.

Bu kilavuzdaki agiklamalar uzaktan kumanda izerinde bulunan tuglar temel alinarak verilmistir. Liitfen bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve TV'yi dogru sekilde
kullanin.

(Modellere veya bélgelere bagl olarak bazi tuslar ve hizmetler saglanamayabilir.)
(Modele bagl olarak degiskenlik gdsterebilir)



Cevresel bilgiler

Kullanim siiresi 10 yildir. (Uriiniin fonksiyonlarini yerine getirebilmesi igin gerekli yedek parca temin siiresi).

NAKLIYE VE TASIMA SIRASINDA DiKKAT EDILMESi GEREKENLER

1- Cihazin figini prizden ¢ikariniz

2-Tasima sirasinda ekrani diisiirmeyin, sarsmayarak darbe grmesini dnleyiniz.

3- Uriinii normal kullanma konumunda taiyiniz, miimkiinse orjinal malzemesiyle paketleyerek tastyin.
4-Tasima sirasinda cihazin iistiine agir bir sey koymayiniz.

5- Miimkiinse iki kisi tastyiniz.

6- Kesinlikle cihazinizi panel iizerine yatirmayiniz.

ENERJi TASARRUF BILGILERI

1- Plazma veya LCD TV nizi kullanmadiginiz siirede kapali tutun
2- Uzun siire kullanmayacaksiniz cihazin fisini muhakkak gikarin
3- Kisa araliklarda cihazinizi stand-by konumunda birakabilirsiniz

13



WARNING!

English

(STABILITY HAZARD)
Atelevision set may fall, causing serious personal injury or death. Many
injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions
such as:

- ALWAYS use cabinets or stands or mounting methods recommended

by the manufacturer of the television set.

- ALWAYS use furniture that can safely support the television set.

- ALWAYS ensure the television set is not overhanging the edge of the
supporting furniture.
ALWAYS educate children about the dangers of climbing on furniture
to reach the television set or its controls.
ALWAYS route cords and cables connected to your television so they
cannot be tripped over, pulled or grabbed.
NEVER place a television set in an unstable location.
- NEVER place the television set on tall furniture (for example,
cuphoards or bookcases) without anchoring both the furniture and the
television set to a suitable support.
NEVER place the television set on cloth or other materials that may be
located between the television set and supporting furniture.
NEVER place items that might tempt children to climb, such as toys
and remote controls, on the top of the television or furniture on which
the television is placed.
If the existing television set is going to be retained and relocated, the same
considerations as above should be applied.

Tiirkce

(DENGE TEHLIKESI)

Televizyon seti diisebilir, ciddi bedensel yaralanmalara ve 6liime neden
olabilir. Asadidaki gibi basit Gnlemler alinarak bircok yaralanmanin, &zellikle
cocuklarin yaralanmasi énlenebilir:

- DAIMA televizyon setinin iireticisi tarafindan énerilen kabinler,
standlar veya montaj yontemlerini kullanin.

- DAIMA televizyon setini giivenli bir sekilde destekleyebilen mobilyalar
kullanin.

- DAIMA televizyon setinin, destekleyen mobilyanin kenarindan
sarkmamasini saglayin.

- DAIMA cocuklarinizi televizyon setine veya kumandalarina uzanmak
icin mobilyalara tirmanmanin tehlikeleri hakkinda bilgilendirin.

- Uzerine takilip diisme, tutma veya ekilmelerini Gnlemek icin
televizyonunuza bagli kablolan DAIMA yénlendirin.

- Televizyon setini ASLA dengesiz bir konumda yerlestirmeyin.

- Mobilya ve televizyon seti uygun bir destege sabitlenmemis
haldeyken televizyon setini ASLA uzun mobilyalarin (6rnegin, dolaplar
veya kitapliklar) iizerine yerlestirmeyin.

- Televizyon setini, televizyon seti ile destekleyen mobilyanin arasinda
bulunabilecek olan bez ya da diger malzemelerin iizerine ASLA
yerlestirmeyin.

- Televizyon veya televizyonun iizerine kondugu mobilyanin iizerine
oyuncak veya uzaktan kumandalar gibi cocuklan iizerine tirmanmaya
itebilecek esyalar ASLA koymayin.

Eger mevcut televizyon seti tutulacak veya yeri dedistirilecekse, yukandaki
onlemlerin hepsi alinmalidir.

WEEE

English

Disposal of your old appliance

1 This crossed-out wheeled bin symbol indicates that waste electrical and
electronic products (WEEE) should be disposed of separately from the
municipal waste stream.

2 0ld electrical products can contain hazardous substances so correct
disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health. Your old appliance
may contain reusable parts that could be used to repair other products,
and other valuable materials that can be recycled to conserve limited
resources.

3 You can take your appliance either to the shop where you purchased the
product, or contact your local government waste office for details of your
nearest authorised WEEE collection point.

For the most up to date information for your country please see
www.lg.com/global/recycling

Tiirkce

Eski cihazinizin atilmasi

1 Tiim elektrikli ve elektronik atiklar, devlet ya da yerel yetkililer tarafindan
belirlenen toplama merkezlerinde ayri olarak imha edilmelidir. Atik
elektrikli ve elektronik aletler belediyeler tarafindan kurulan toplama
noktalarina teslim edilmeli veya aldiginiz yeni iiriinii saticiniz adresinize
teslim ederken, saticinizdan atik elektrikli ve elektronik aletinizi teslim
almasini istemelisiniz.

2 Atk iiriiniin dogru imhasi cevre ve insan saglig iizerindeki potansiyel
olumsuz sonuglarin engellenmesine yardimai olacaktir.

3 Eski diriiniiniiziin imhasi hakkinda daha fazla bilgi igin liitfen belediyeniz
ya da iriind aldigini magaza ile iletisime geginiz.
(www.lg.com/global/recycling)

4 AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu isareti iceren iriinler tehlikeli madde icerebilir. Uriinler icerisindeki
tehlikeli maddeler cevre kirlenmesine veya yaralanma/6liime sebebiyet
verebilir.


www.lg.com/global/recycling
www.lg.com/global/recycling

BATTERY

Pb

English

1 This symbol may be combined with chemical symbols for mercury(Hg),
cadmium(Cd) or lead(Pb) if the battery Contains more that 0.0005% of
mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2 All batteries/accumulators should be disposed separately from the
municipal waste stream via designated collection facilities appointed by
the government or the local authorities.

3 The correct disposal of Your old batteries/accumulators will help to
prevent potential negative consequences for the environment, animal and
human health.

4 For more detailed information about disposal of Your old batteries/
accumulators, please contact Your city office, waste disposal service or the
shop where You purchased the product.
(http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-
recycling/global-network-europe)

Tiirkce

1 Busembol pillerin %0,0005 oraninda civa, %0,002 oraninda kadmiyum
veya 960,004 oraninda kursun icermesi durumunda civa (Hg), kadmiyum
(Cd) veya kursun (Pb) kimyasal sembolleri ile bir arada bulunabilir.

2 Tiim piller ve akiimiilatdrler, normal atilan ¢dplerden ayri olarak, hiikiimet
veya yerel idareler tarafindan belirlenmis olan toplama merkezlerinde
atilmalidir.

3 Butip kullanilms pillerin/akiimiilatdrlerin dogru olarak atilmasi hem
cevreye hem de hayvan ve insan sagligina verilebilecek potansiyel
olumsuz sonuglari dnleyecektir.

4 Kullamilmis pillerinizin/akiimiilatdrlerinizin atilmasi ile ilgili olarak,
bulundugunuz yerdeki belediye, ¢op atim hizmeti veren kuruluslara veya
Girlinii satin aldiginiz yerlere bagvurabilirsiniz. (http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe)

DECLARATION OF CONFORMITY

C€

English

[For Equipment Under Radio Equipment Directive]

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment type TV and Magic
Remote(if included) is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedock

LG Electronics Inc. Single Point of Contact (EU/UK) :

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands.

[Product for using 5150 - 5350 MHz, 5945-6425 MHz]

The use of the 5150-5350 MHz and 5945-6425 MHz band (if applicable) is
restricted to indoor use only. This restriction exists in Belgium (BE), Bulgaria
(BG), Czech Republic (CZ), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland
(IE), Greece (EL), Spain (ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus

(CY), Latvia (LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta
(MT), Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania
(R0), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Finland (FI), Sweden (SE), Northern
Ireland(UK(NI)), Switzerland (CH), Iceland (IS), Liechtenstein (LI), Tiirkiye (TR)
and Norway(NO). (For Wi-Fi/Bluetooth built-in model or Wi-Fi built-in model)

Tiirkce

[Radyo Ekipmani Yonergesi Kapsamindaki Ekipmanlar icin]

isbu belgeyle LG Electronics, TV ve (varsa) Sihirli Kumanda tirii radyo
ekipmaninin 2014/53/AB sayili yonergeye uygun oldugunu beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden
ulasabilirsiniz:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

LG Electronics Inc. Single Point of Contact (EU/UK) :

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen,
The Netherlands.

[5150 - 5350 MHz, 5945-6425 MHz iiriin kullaniminda]

5150-5350 MHz ve 5945-6425 MHz bandinin (varsa) kullanimi yalnizca

i¢ mekan kullanimiyla sinirlidir. Bu kisitlamaya dahil olan iilkeler; Belgika
(BE), Bulgaristan (BG), Cek Cumhuriyeti (CZ), Danimarka (DK), Almanya

(DE), Estonya (EE), Irlanda (IF), Yunanistan (EL), ispanya (ES), Fransa

(FR), Hirvatistan (HR), Italya (IT), Kibnis (CY), Letonya (LV), Litvanya (LT),
Liiksemburg (LU), Macaristan (HU), Malta (MT), Hollanda (NL), Avusturya
(AT), Polonya (PL), Portekiz (PT), Romanya (R0), Slovenya (SI), Slovakya (SK),
Finlandiya (FI), Isve (SE), Kuzey irlanda(UK(NI)), Isvigre (CH), Izlanda (IS),
Lihtenstayn (LI), Tiirkiye (TR) ve Norveg (NO). (Wi-Fi/Bluetooth yerlesik modeli
veya Wi-Fi yerlesik modeli icin)

Tiirkiye icin enerji etiketi bilgisi ve iiriin bilgi dokiimani asagidaki internet
adresinde mevcuttur:

https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc/


http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe
http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling/global-network-europe
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc/
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc/
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc/

Symbols

Language = == IE d) 6
Enalish Refers to alternating | Refers to direct Refers to class Il Refers to stand-b Refer to“ON” Refers to dangerous
g current (AC). current (DC). equipment. - (power). voltage.
Tiirkge Alternat-lf akmi(AQ | Dogru 2 kimi (DC) Sinif Il_donanlml Beklemeyi niteler. ACIK (g".lg) Tehlikeli voltaji niteler.
niteler. niteler. niteler. durumunu niteler.
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